
OORSPRONG



29

VERVANGING VAN ATTESTEN VAN OORSPRONG 
BINNEN SAP-STELSEL VAN DE UNIE
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SAP-STELSEL VAN DE UNIE

UNILATERAAL



Oeganda tabak

A (wederverzender)

(geregistreerd) wederverzender
EU

binnen EU

NOORWEGEN of
ZWITSERLAND

attest van oorsprong
- UG oorsprong
- UGREX….

vervangend attest van oorsprong
- als EU wederverzender

Wederverzender van goederen, gevestigd in een lidstaat en bij de douane van de lidstaat geregistreerd staat 
voor het opstellen van vervangende attesten om producten opnieuw te verzenden:

- naar elders in het douanegebied van de Unie, of
- naar Noorwegen of Zwitserland

100 kartons

60 kartons

40 kartons

Art. 37.21 c) DA

geregistreerd wederverzender
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ATTEST VAN OORSPRONG

Bijlage 22-07 IA: attest van oorsprong in het kader van het SAP-stelsel van de Unie

- vervangt sinds 01/01/2021 definitief FORM A als bewijs van preferentiële oorsprong 
binnen SAP-stelsel van de Unie (Stelsel van Algemene Preferenties tussen EU en 
zogenaamde ontwikkelingslanden)

- kan door één of meer vervangende attesten van oorsprong vervangen worden, om alle of 
een deel van de producten naar een andere plaats binnen het douanegebied van de Unie 
of naar Noorwegen of Zwitserland te zenden (cf. vroegere vervanging of uitsplitsing 
FORM A) -> NO en CH hebben ook SAP-stelsel met ontwikkelingslanden



VOORWAARDEN VOOR VERVANGING

- goederen moeten nog onder douanetoezicht staan om deze vervanging te kunnen doen (en 
mogen dus nog niet in het vrij verkeer zijn gebracht)

- vervangende attest wordt in overeenstemming met de eisen in bijlage 22-20 IA opgesteld

- wederverzender moet REX geregistreerd zijn, indien:

✓wederverzending plaatsvindt binnen EU, met waarde oorspronkelijke zending > 6.000 euro
(uitgezonderd wanneer oorspronkelijk attest wordt aangehecht)

✓wederverzending naar NO/CH, steeds registratie nodig

- vervangend attest van oorsprong is twaalf maanden geldig vanaf de datum van opstelling
van het oorspronkelijke attest van oorsprong
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Art. 101 IA: vervanging van attesten van oorsprong (binnen SAP-stelsel van de Unie)



VOORWAARDEN VOOR VERVANGING

Bijlage 22-20 IA: vereisten voor het opstellen van vervangende attesten van oorsprong

1. Wanneer een attest van oorsprong wordt vervangen, vermeldt de wederverzender het volgende op het oorspronkelijke attest
van oorsprong:

a) de gegevens van de vervangende attest(en);
b) zijn naam en adres;
c) de geadresseerde(n) in de Unie of, in voorkomend geval, in Noorwegen of Zwitserland.

2. Het oorspronkelijke attest van oorsprong wordt voorzien van de vermelding „Replaced”, „Remplacée” of „Sustituida”.

3. De wederverzender vermeldt het volgende op het vervangende attest van oorsprong:

a) alle gegevens van de wederverzonden producten uit het oorspronkelijke bewijs;
b) de datum waarop het oorspronkelijke attest van oorsprong werd opgemaakt;
c)de gegevens van het oorspronkelijke attest van oorsprong zoals opgenomen in bijlage 22-07, met inbegrip van — in 
voorkomend geval — informatie over toegepaste cumulatie;
d) zijn naam en adres en, in voorkomend geval, zijn nummer van geregistreerd exporteur;
e) de naam en het adres van de geadresseerde(n) in de Unie of, in voorkomend geval, in Noorwegen of Zwitserland;
f) de plaats en datum van de vervanging.

4. Het vervangende attest van oorsprong wordt voorzien van de vermelding „Replacement statement”, „Attestation de 
remplacement” of „Comunicación de sustitución”
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INVOICE 2021-ABC
02.08.2021

UG Tobacco Ltd. 
Tobaccostreet 56  
Kampala

Consignee:
Tobacco Trading Belgium BV 
Kerkstraat 3
Wevelgem

Goods:
Unmanufactured Tobacco; Air-Cured; TYPE A
100 cases – 10.573kg gross – 9.871kg net – 80.000 euro

The exporter UGREX123ABC000 of the products covered by this 
document declares that, except where otherwise clearly indicated, these 
products are of Uganda preferential origin according to rules of origin of 
the Generalized System of  Preferences  of  the  European Union and 
that the origin criterion met is P

Kampala,02.08.2021

(partially) “REPLACED” by Tobacco Trading Belgium BV: 
Statement on origin on invoice 2021-CH-123; dated 10.12.2021 
Consignee: Swiss Smoking Products SA, Quai de la Poste 12, Genève - 60 
cases

INVOICE 2021-CH-123
10.12.2021

Tobacco Trading Belgium BV 
Kerkstraat 3
Wevelgem

Consignee:
Swiss Smoking Products SA 
Quai de la Poste 12
Genève

Goods:
Unmanufactured Tobacco; Air-Cured; TYPE A
60 cases – 6.343kg gross – 5.922kg net – 65.000 euro

(PARTIAL) REPLACEMENT STATEMENT
The exporter Tobacco Trading Belgium BV, Kerkstraat 3, Wevelgem -
BEREXBE0000111222 of the products covered by this document declares 
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of 
Uganda preferential origin according to rules of origin of the Generalized 
System of Preferences of the European Union and that  the  origin 
criterion met is P

Wevelgem,10.12.2021

(date initial statement on origin: 02.08.2021)

Wederverzending binnen de EU (> 6000 euro) of naar Noorwegen/Zwitserland



INVOICE 2021-ABC
02.08.2021

UG Tobacco Ltd. 
Tobaccostreet 56  
Kampala

Consignee:
Tobacco Trading Belgium BV 
Kerkstraat 3
Wevelgem

Goods:
Unmanufactured Tobacco; Air-Cured; TYPE A
100 cases – 10.573kg gross – 9.871kg net – 80.000 euro

The exporter UGREX123ABC000 of the products covered by this 
document declares that, except where otherwise clearly indicated, these 
products are of Uganda preferential origin according to rules of origin of 
the Generalized System of  Preferences  of  the  European Union and 
that the origin criterion met is P

Kampala,02.08.2021

(partially) “REPLACED” by Tobacco Trading Belgium BV: 
Statement on origin on invoice 2021-DE-123; dated 10.12.2021 
Consignee: DE Company GMBH, Hauptstrasse 896, Berlin
60 cases

Wederverzending binnen de EU (> 6000 euro), zonder eigen REX-nummer, maar aanhechting origineel attest

INVOICE 2021-DE-123
10.12.2021

Tobacco Trading Belgium BV 
Kerkstraat 3
Wevelgem

Consignee:
DE Company GMBH 
Hauptstrasse 896 
Berlin

Goods:
Unmanufactured Tobacco; Air-Cured; TYPE A
60 cases – 6.343kg gross – 5.922kg net – 65.000 euro

(PARTIAL) REPLACEMENT STATEMENT
The exporter Tobacco Trading Belgium BV - acting on the basis of the 
statement on origin made out by UG Tobacco Ltd, Tobaccostreet 56, 
Kampala - registered under the following number UGREX123ABC000 of 
the products covered by this document declares that, except where 
otherwise clearly indicated, these products are of Uganda preferential 
origin according to rules of origin of the Generalized System of 
Preferences of the European Union and  that  the  origin criterion met is 
P

Wevelgem,10.12.2021

(date initial statement on origin: 02.08.2021)

verplicht aanhechten origineel attest



MOGELIJKE PROBLEEMGEVALLEN

1) Wederverzender is niet in de EU gevestigd (voorwaarde voor REX-registratie)

= (EU) vertegenwoordiger nodig die – met eigen REX-nummer - kan en wil optreden inzake 
deze vervanging en in geval van controle de nodige bewijsvoering kan voorleggen (en 
verantwoordelijkheid draagt).

2)Wederverzender is in de EU gevestigd, maar heeft (nog) geen REX-nummer en kan 
origineel attest niet aanhechten omwille van commerciële redenen

= idealiter wederverzender zelf REX-nummer laten aanvragen (beperkte doorlooptijd 
aanvraag), zodat deze zelf de verantwoordelijkheid kan dragen voor de vervanging.

Vervangend attest van oorsprong van de vertegenwoordiger aan te brengen op apart 
(commercieel) document dan de verkoopfactuur van de niet-geregistreerde.

Indien zowel de vertegenwoordiger als wederverzender een REX-nummer hebben, steeds
verplicht om REX-nummer van wederverzender zelf te gebruiken.
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NIEUWE AANVRAAG –EN 
VERGUNNINGSFORMULIEREN PREFERENTIËLE 

OORSPRONG
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TOEGELATEN EXPORTEUR
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TOEGELATEN EXPORTEUR

- Nieuwe lay-out conform andere DWU-vergunningen voor gemakkelijke integratie in latere 
KIS-SIC

- Aanvraagprocedure op zich blijft ongewijzigd + ‘oude vergunningen’ blijven geldig

- Duidelijkere focus op verschillende procedures inzake A.TR

- Duidelijkere link met andere (gekoppelde) vergunningen inzake oorsprong
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GESCHEIDEN BOEKHOUDING INZAKE OORSPRONG
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GESCHEIDEN BOEKHOUDING INZAKE 
OORSPRONG

• Bij het bepalen van de preferentiële oorsprong van een product wordt er door de 
douaneautoriteiten steeds uitgegaan van het principe van fysieke scheiding. Er moet 
immers exact kunnen worden nagegaan uit welke (fysieke) materialen het betreffende 
eindproduct werd vervaardigd om zo de uiteindelijke preferentiële oorsprong correct te 
kunnen vaststellen.

• Wanneer er door de operator doorheen het be- of verwerkingsproces gebruikt wordt 
gemaakt van onderling verwisselbare materialen (grondstoffen) die zowel van EU-
oorsprong als niet van EU-oorsprong worden betrokken, dan dienen deze basismaterialen 
(en de eindproducten die hieruit resulteren) fysiek te worden gescheiden met het oog op 
het behoud van de oorsprongsstatus ervan. Dit om de oorsprong van de gebruikte 
bestanddelen te allen tijde te kunnen nagaan en te voorkomen dat de eindproducten, die 
uiteindelijk qua samenstelling volkomen identiek zijn, worden verwisseld.

• Verschillende oorsprongsprotocollen binnen het netwerk van vrijhandelsakkoorden van de 
Europese Unie voorzien, onder bepaalde strikte voorwaarden, een 
versoepeling/vereenvoudiging van dit principe, op basis van een administratief 
onderscheid in de (voorraad)administratie



VRAGEN ?
DA.OPS.DOUANE1@MINFIN.FED.BE
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